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TUŽILAC 
protiv
[NAZIV PREDMETA MKSJ/MKSR/MEHANIZMA U KOM SU IZDATI NALOZI ZA ZAŠTITNE MJERE] [v. Objašnjenje 1].
[JAVNO ili POVJERLJIVO ili POVJERLJIVO I  EX PARTE] [v. Objašnjenje 2].
ZAHTJEV ZA IZMJENU ZAŠTITNIH MJERA NA OSNOVU PRAVILA 86(H)

[Ako nije ex parte:] 

Branilac [Unijeti ime/imena branjenika u predmetu MKSJ/MKSR/Mehanizma]

[Unijeti ime branioca/branilaca pred MKSJ/MKSR/Mehanizmom za primitak primjerka]
[i/ili]
Kancelarija Tu`ioca




Podnosilac Zahtjeva
G. Serge Brammertz
[Unijeti ime podnosioca zahtjeva i naziv nadležnog organa koji provodi istragu ili sudski postupak]
A. Uvod
1. Na osnovu pravila 86(H) Pravilnika o postupku i dokazima, [puni naziv podnosioca Zahtjeva] (dalje u tekstu: podnosilac Zahtjeva) traži izmjenu zaštitnih mjera koje se primjenjuju na svjedoka (ili više svjedoka) [pseudonim(i) i ime/imena, ukoliko su poznati] u predmetu: Tužilac protiv [optuženi], predmet br. [unijeti]. 
2. Podnosilac Zahtjeva trenutno učestvuje u [istrazi ili postupku] u vezi s [imena osumnjičenih/optuženih ili neidentifikovanih osoba] za krivično djelo/djela [unijeti]. U cilju provođenja [istrage i/ili postupka], podnosilac Zahtjeva traži izmjenu zaštitnih mjera za svjedoka radi:
□  [Izbrisati/izmijeniti prema potrebi:] pribavljanja informacija o identitetu svjedoka kako bi podnosilac Zahtjeva mogao dati informacije, prema potrebi, sudu i drugim stranama u postupku na povjerljivoj osnovi i shodno zaštitnim mjerama u skladu s onima koje je ranije odobrio MKSJ/MKSR/Mehanizam;  
□ [Izbrisati/izmijeniti prema potrebi:] pribavljanja informacija o vrsti zaštitnih mjera koje su trenutno na snazi u vezi sa svjedokom kako bi se njihova primjena mogla nastaviti u domaćem postupku u skladu s pravilom 86(F) [v. Objašnjenje 3];
□ [Izbrisati/izmijeniti prema potrebi:] pribavljanja neredigovanih kopija transkripata iskaza svjedoka, kao i neredigovanih izjava, dokaznih predmeta, i drugih materijala, ponuđenih posredstvom svjedoka za potrebe [razlog iz kog se traže navedeni materijali.] [v. Objašnjenja 4A i 4B]; i
□ [Izbrisati/izmijeniti prema potrebi:] pribavljanja spiska drugih predmeta MKSJ/MKSR/Mehanizma u kojima je svjedočio svjedok kako bi se podnosiocu Zahtjeva omogućilo da podnese slične zahtjeve u tim drugim predmetima u cilju pribavljanja kopija neredigovanih transkripata iskaza kao i neredigovanih izjava, dokaznih predmeta i drugih materijala, ponuđenih posredstvom svjedoka. [v.  Objašnjenje 1].
3. Podnosilac Zahtjeva želi koristiti dotični materijal u [svojoj istrazi i/ili postupku] protiv [imena osumnjičenih/optuženih u nacionalnoj jurisdictikciji ili neidentifikovanih osoba] za gorenavedeno/a krivično/a djelo/a [Izbrisati/dopuniti prema potrebi:] Podnosilac Zahtjeva takođe [želi/može željeti] da pozove svjedoka da svjedoči [navesti da li osobno ili videolinkom] i/ili nastoji da njegovo svjedo~enje u pismenom obliku u|e u spis u pisanoj formi u njegovom predmetu. 
4. [Uključiti sljedeće u svim slučajevima u kojima je identitet svjedoka već poznat. Izmijeniti prema potrebi:] Identitet svjedoka je poznat podnosiocu Zahtjeva i svjedok je podnosiocu Zahtjeva izrazio/ili nije izrazio spremnost da učestvuje u nacionalnom postupku. [Unijeti dodatne pojedinosti prema potrebi, uključujući i obrazloženje kako je podnosilac Zahtjeva došao do podataka o identitetu svjedoka, npr. putem istražnih radnji od strane podnosioca ili putem predmeta upućenog iz MKSJ/MKSR/Mehanizma, ili je svjedok dao podatke].
5. [U slučaju kada je podnosilac Zahtjeva neka strana u postupku u nacionalnoj jurisdikciji, a ne pravosudni organ, unijeti:] Ovaj zahtjev je odobrio [ime pravosudnog organa i suda u nacionalnoj jurisdikciji], nadležni pravosudni organ za potrebe pravila 86(H).  Kopija relevantnog odobrenja priložena je u Dodatku A. [v. Objašnjenje 5].
B. Status podnošenja
6. [Razlog za povjerljivi status: izbrisati/izmijeniti prema potrebi:] Zahtjev sadrži informacije u vezi sa za{ti}enim svjedokom i drugim povjerljivim ili osjetljivim informacijama u vezi sa povjerljivom istragom [ili postupkom].  Zahtjev se, stoga, podnosi na povjerljivoj osnovi radi zaštite integriteta i povjerljivosti istrage [ili postupka]. i očuvanja bezbjednosti i privatnosti svjedoka. 
7. [Razlog za ex patre statusom : izbrisati/izmijeniti prema potrebi:] Pored toga, zahtjev se podnosi na ex parte osnovi [Tužilaštvo i/ili Odbrana u predmetu MKSJ/MKSR/Mehanizma]. Ovaj Zahtjev i prateće podneske ne bi trebalo dostavljati [Tužilaštvu i/ili Odbrani u predmetu MKSJ/MKSR/Mehanizma] u ovom postupku u ovoj fazi zato što [unijeti objašnjenje]. [v. Objašnjenje 2].  

C. Argumentacija
(a) Tražene informacije/materijal relevantni su i važni za [istragu/postupak] podnosioca Zahtjeva
8. Izmjena zaštitnih mjera je neophodna za potrebe [istrage i/ili postupka] podnosioca Zahtjeva. Dana [datum], [relevantni organ] započeo je [istragu/postupak] u vezi s [ime osumnjičenih/optuženih ili neidentifikovanih osoba] za krivično/a djelo/a [krivično/a djelo/a i relevantni član/ovi krivičnog zakona]. Predmet se tiče navodne odgovornosti [ime osumnjičenih/optuženih ili neidentifikovanih osoba] za krivična djela počinjena [opisati istragu/predmet, uključujući datum/e, vrijeme, mjesto/a i žrtvu/e navodnog/ih krivičnog/ih djela, i svojstvo/a i ulogu/e osumnjičenih/optuženih]. 
9. Na osnovu uvida u [navesti materijale kao što su redigovane izjave, redigovani transkripti i/ili transkripti sa javne sjednice i/ili dijelovi Presude u konkretnom predmetu/ima MKSJ/MKSR/Mehanizma], podnosilac Zahtjeva tvrdi da su tražene informacije i materijal dovoljno relevantni i značajni za njegovu [istragu/postupak] da bi se time opravdalo odobrenje Zahtjeva. Konkretno, [detaljno objasniti kako je traženi materijal relevantan za istragu/postupak i kako/zašto će biti od pomoći]. [v. Objašnjenje 6].
(b) Zahtjev treba odobriti čak i u odsustvu saglasnosti svjedoka [prema potrebi]
10. [Izbrisati prema potrebi:] Podnosilac Zahtjeva dalje tvrdi da izmjenu treba odobriti čak i ako pristanak svjedoka na izmjenu zaštitnih mjera ne bude pribavljen zato što postoje izuzetne okolnosti ili što bi u suprotnom došlo do neostvarenja pravde. Bez ovog materijala [konkretno navesti kako će neodobravanje Zahtjeva uticati na istragu/predmet]. [v. Objašnjenje 7].
(c) Odobrenje Zahtjeva neće dovesti ni do kakvog bezbjednosnog rizika
11. Izmjena zaštitnih mjera neće izložiti svjedoka nikakvom dodatnom bezbjednosnom riziku. Podnosilac Zahtjeva se obavezuje da će poštovati povjerljivost informacija i identiteta svjedoka, da će garantovati tu povjerljivost i koristiti povjerljive informacije isključivo u ovom predmetu. [Objasniti koje su garancije date, ili će biti date, na osnovu zakona države podnosioca Zahtjeva. Takođe objasniti eventualne dodatne korake koji mogu biti preduzeti u konkretnom slučaju radi otklanjanja svih konkretnih bezbjednosnih bojazni]. 
(d) Zahtjev treba odobriti na hitnoj osnovi 
12. [Prema potrebi, konkretno navesti eventualni rok ili razlog hitnosti].
D. Traženo pravno sredstvo
13. Iz razloga koji su gore navedeni, podnosilac Zahtjeva traži da se izda nalog kojim se odobrava izmjena zaštitnih mjera sa sljedećim odredbama i uslovima [izmijeniti prema potrebi kako bi se uskladilo s pravnim sredstvom preciziranim u Uvodu]:

i) Izmjena zaštitnih mjera za svjedoka;

ii) Nare|enje Sekretarijatu da podnosiocu Zahtjeva stavi na uvid podatke o identitetu svjedoka i informacije za kontakt;

iii) Nare|enje Sekretarijatu da podnosiocu Zahtjeva dostavi informacije o vrsti zaštitnih mjera koje se primjenjuju na svjedoka; 
iv) Nare|enje Sekretarijatu da podnosiocu Zahtjeva stavi na uvid elektronski ovjerene kopije neredigovanih transkripata iskaza svjedoka, kao i neredigovane izjave, dokazne predmete i druge materijale, ponuđene posredstvom svjedoka; i
v) Nare|enje Sekretarijatu da podnosiocu Zahtjeva dostavi podatke o drugim predmetima MKSJ/MKSR/Mehanizma u kojima je svjedok svjedočio. 









​​​​​​​​​​​​​​________________________









[podnosilac Zahtjeva]

Dana [datum]

U [mjesto i država]

OBJAŠNJENJA
1.
Ukoliko se materijali traže iz više od jednog predmeta MKSJ/MKSR/Mehanizma zahtjevi se moraju podnijeti u vezi sa svim ciljanim predmetima: Uputstvo o postupku za izmjenu zaštitnih mjera na osnovu pravila 86(H) Pravilnika o postupku i dokazima Mehanizma za pristup povjerljivom materijalu MKSJ, MKSR i Mehanizma (Uputstvo), 23. april 2013., par. 3. Ako se zahtjev podnosi u vezi sa samo jednim predmetom, pristup materijalima u drugim predmetima neće biti odobren. Prema tome, podnosiocima zahtjeva se preporučuje da podnesu zahtjeve u vezi sa svim poznatim postupcima. Ako podnosilac zahtjeva ne zna za sve predmete u kojima je svjedočio neki svjedok, podnosilac zahtjeva bi možda informacije o drugim predmetima trebao da zatraži u sklopu zahtjeva za izmjenu zaštitnih mjera. 

2. 
Uputstvo u stavu 2(h) propisuje jasnu naznaku o tome da li je zahtjev javan ili povjerljiv. Stav 6 predviđa da svi zahtjevi (uključujući one koji se podnose na povjerljivoj osnovi) mogu biti dostavljeni stranama u postupku u kojem su naložene zaštitne mjere, izuzev ako podnosilac Zahtjeva naglasi da se radi o ex parte Zahtjevu. Ako postoji potreba da podnosilac podnese Zahtjev na ex parte osnovi u odnosu na Odbranu ili Tužilaštvo MKSJ/MKSR/Mehanizma, on tada mora pružiti objašnjenje opravdanog razloga za takvo podnošenje, kao na primjer, da bi objelodanjivanje sadržaja zahtjeva drugim stranama ugrozilo istragu/ ili bezbjednost svjedoka.

3. 
Ovaj pro forma zahtjev tiče se zahtjeva za izmjenu zaštitnih mjera na osnovu pravila 86(H) Pravilnika o postupku i dokazima Mehanizma. Primjenjuje se pravilo 86(H) ukoliko podnosilac zahtjeva traži informacije o svjedocima (identitet, kontakt podaci, zaštitne mjere i informacije o predmetu) i/ili pristup neredigovanim povjerljivim transkriptima i materijalima izvedenim u dokaznom postupku posredstvom svjedoka (uključujući neredigovane izjave i dokazne predmete svjedoka). Treba imati u vidu da zahtjeve treba podnositi na osnovu pravila 86(F) (a ne pravila 86(H)) ako podnosilac zahtjeva ve} zna identitet i pseudonim svjedoka, ne zahtijeva pristup povjerljivim dokazima svjedoka i samo traži da se utvrdi vrsta zaštitnih mjera primjenjivih na nekog svjedoka, za potrebe nastavljanja primjene postojećih zaštitnih mjera u državnim postupcima. Iako saglasnost svjedoka nije preduslov za uvažavanje zahtjeva po pravilu 86(F), u takvim slučajevima Odjeljenje za podršku i zaštitu svjedoka mora obavijestiti svjedoka o postojećem zahtjevu i dati mu priliku za komentar. U odgovoru na takav zahtjev biti će objelodanjena samo vrsta zaštitnih mjera koje se primjenjuju na svjedoka. 
4.
Podnosioci zahtjeva trebaju jasno formulisati sve informacije koje se traže i konkretno navesti da li je potrebna “službena dokumentacija” iz Mehanizma o konkretnoj informaciji, kao što je potvrda da je izvjesni svjedok imao odgovarajući pseudonim ili pseudonime u predmetima MKSJ/MKSR/Mehanizma. Ako se to jasno ne navede, može se desiti da veza između imena svjedoka i relevantnog pseudonima i zaštitnih mjera ne bude izričito navedena u nalogu, a onda bi podnosilac zahtjeva možda morao da podnese daljnji zahtjev radi pribavljanja formalne potvrde o vezi između imena svjedoka, pseudonima i zaštitnih mjera.
4A.
Treba imati u vidu da se u zahtjevu mora izričito navesti da li se traže dokazni predmeti povezani s iskazom svjedoka. Ako se u zahtjevu traži samo iskaz svjedoka, povezani dokazni predmeti neće se dostaviti prema postojećoj praksi Mehanizma. Ako se traži potpun spis iskaza svjedoka, zahtjev treba da sadrži izričit zahtjev za osnovnim dokaznim predmetima. Vidi Uputstvo odlomak 2(d).
4B.
Treba imati u vidu da se zahtjevi za pristup materijalima vezanim za za{ti}enog svjedoka u posjedu Tužilaštva koji nisu izvedeni u dokaznom postupku trebaju podnositi direktno Tužilaštvu, kako je predviđeno dokumentom Zahtjevi za pomoć koje nacionalne vlasti ili međunarodne organizacije upućuju Tužiocu, Odredba tužilaštva br.2, MICT/13, 29. novembar 2013. Tu`ila{tvo takve materijale mo`e dostaviti samo ako se za{titne mjere izmijene po pravilu 86(H), i ako se ne primjenjuju ograničenja povjerljivosti kao {to su ograničenja na osnovu pravila 76 ili pravila 70 Pravilnika MKSJ-a.
5. 
Pravilo 86(H) predviđa da zahtjev neke strane u postupku u drugoj jurisdikciji mora da odobri nadležni pravosudni organ. Pismo sudije iz druge jurisdikcije može da predstavlja potrebno odobrenje. 
6.
Odlomak 2(e) Uputstva tra`i od podnosioca zahtjeva da poka`e va`nost zatra`enih materijala za sudsku istragu ili proces. U svaki zahtjev se mora uvrstiti detaljna analiza datog predmeta, s objašnjenjem zbog čega su tražene informacije relevatne i značajne za predmet podnosioca zahtjeva. Podnosioci zahtjeva trebaju biti svjesni da propust da se navede adekvatno objašnjenje u tom pogledu može dovesti do odbijanja zahtjeva. 
7.
S obzirom na mogućnost da se ne dobije saglasnost svjedoka za predloženu izmjenu/e podnosioci zahtjeva moraju biti svjesni uslova “izuzetne okolnosti/neostvarenja pravde” primjenjivog na osnovu pravila 86(I), koji se takođe odnosi na preminule svjedoke i svjedoke koji ne mogu biti kontaktirani od strane Službe za podršku i zaštitu svjedoka. Ono propisuje da podnosilac zahtjeva mora uvjerljivo pokazati izuzetne okolnosti, ili pokazati da bi došlo do neostvarenja pravde. Iskustvo iz prošlosti je pokazalo da se zahtjevi često odbijaju na toj osnovi. Prema tome, važno je da podnosioci zahtjeva obrate posebnu pažnju na ovaj uslov i da u svoje zahtjeve uvrste argumente koji se konkretno odnose na predmet kako bi pokazali da su jedan ili oba ta kriterija zadovoljena, ako je to primjenjivo. Ti argumenti mogu, na primjer, da predstavljaju prikaz o tome kako su dokazi koje treba da iznese neki konkretan svjedok “jedinstveni” ili “ključni” za istragu ili postupak. To može da obuhvati i demonstraciju da se do tog ključnog dokaza ne može doći ni na koji drugi način. Podnosioci zahtjeva mogu takođe željeti da iznesu druge argumente u prilog postojanja “izuzetnih okolnosti” tako što će naglasiti značaj dokaza za istragu ili postupak, na primjer, da poka`u da se radi o klju~nim ili potkrepljuju}im dokazima koji mogu direktno uticati na  izglede za postizanje osude. Kao prilog ovakvom stavu, potrebni su detaljni argumenti za svaki pojedini slučaj, imajući u vidu konkretne činjenice dotičnog slučaja.
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